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regeringar, forsamlade i radet, om en éversyn av riktlinjerna fér styrningen
av EU:s ungdomsdialog

— Godkédnnande

1. Arbetsgruppen for ungdomsfrigor har vid flera moten behandlat det ovanndmnda utkastet till

radets resolution. Samtliga delegationer dr dverens om den bifogade texten.

2. Coreper uppmanas att bekrifta overenskommelsen om den bifogade texten och dverldmna den

till rddet (utbildning, ungdom, kultur och idrott) for godkdnnande vid motet den 12 maj 2025

och efterfoljande offentliggérande 1 Europeiska unionens officiella tidning.
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BILAGA

Utkast till resolution fran radet och foretrddarna for medlemsstaternas regeringar, forsamlade i

radet, om en Oversyn av riktlinjerna for styrningen av EU:s ungdomsdialog

EUROPEISKA UNIONENS RAD OCH FORETRADARNA FOR MEDLEMSSTATERNAS
REGERINGAR, FORSAMLADE I RADET,

BETONAR FOLJANDE:

1. Mot bakgrund av de pagéende dynamiska utmaningar som ungdomar star infor 1 Europeiska
unionen, och med beaktande av Europeiska kommissionens rapport om halvtidsdversynen av
EU:s ungdomsstrategi' och rekommendationerna fran tidigare arbetscykler i EU:s
ungdomsdialog, finns det ett vixande behov av att se Gver resolutionen fran radet och
foretrddarna for medlemsstaterna, forsamlade i radet, om faststdllande av riktlinjer for

styrningen av EU:s ungdomsdialog?.

Rapport frdn kommissionen till Europaparlamentet, rddet, Europeiska ekonomiska och
sociala kommittén samt Regionkommittén om halvtidséversynen av EU:s ungdomsstrategi
2019-2027, COM(2024) 162 final.

Resolution fran radet och foretrddarna for medlemsstaterna, forsamlade i radet, om
faststillande av riktlinjer for styrningen av EU:s ungdomsdialog — EU:s

ungdomsstrategi 2019-2027, EUT C 189, 5.6.2019, s. 1.
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2. I kommissionens meddelande om arvet frén Europaaret for unga 20223, kommissionens
rapport om halvtidsdversynen av EU:s ungdomsstrategi* och radets slutsatser om arvet frén
Europaéret for ungdomar 20225 betonas behovet av att ge ungdomar ett starkare inflytande
och sékerstélla att de kan vara med och forma Europeiska unionens nutid och framtid. EU:s

ungdomsdialog &r en grundliggande mekanism for att gora detta i ett europeiskt sammanhang.

Meddelande frdn kommissionen till Europaparlamentet, radet, Europeiska ekonomiska och
sociala kommittén samt Regionkommittén om Europadret for unga 2022,

COM(2024) 1 final.

Rapport frdn kommissionen till Europaparlamentet, rddet, Europeiska ekonomiska och
sociala kommittén samt Regionkommittén om halvtidsdversynen av EU:s ungdomsstrategi
2019-2027, COM(2024) 162 final.

Slutsatser fran rddet och foretradarna for medlemsstaternas regeringar, forsamlade i radet,
om arvet frdn Europadret for ungdomar 2022, EUT C, C/2024/3543, 31.5.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/C/2024/3543/0j.
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3. Den fortsatta relevansen och effekten av EU:s ungdomsdialog dr avgdrande for att unionens
mal om inkludering, sammanhéllning och demokratiskt engagemang ska kunna frimjas®.
EU:s ungdomsdialog bor forbli meningsfull, anpassningsbar, 1yhord och anpassad till
ungdomars fordnderliga behov och ambitioner, och ddrigenom stirka EU:s dtagande att

framja aktiva och engagerade ungdomar med 6kad egenmakt i hela Europa.

4. EU:s ungdomsdialog &r en viktig mekanism for ungas delaktighet i EU och skulle kunna
tjdna som inspiration i hela vérlden. Till mekanismens viktiga komponenter hor den direkta
dialogen mellan ungdomar, det civila samhéllets organisationer, internationella icke-statliga
ungdomsorganisationer och forskare & ena sidan och beslutsfattare som foretrider alla nivaer
a andra sidan, samrdden med ungdomar om dmnen som ir relevanta for dem och det
kontinuerliga partnerskapet i styrningen av EU:s ungdomsdialog pa alla nivaer. Nér det géller
genomforandet av EU:s ungdomsdialog bor de europeiska ungdomsmalen 1 linje med EU:s
ungdomsstrategi 201920277 fortsitta att tjina “som inspiration och ge en inriktning for EU,

dess medlemsstater och relevanta berorda parter och myndigheter”.

Artikel 3 1 fordraget om Europeiska unionen.
Resolution fran Europeiska unionens rad och foretradarna for medlemsstaternas regeringar,
forsamlade i rddet, om ramar for det europeiska samarbetet pd ungdomsomradet: Europeiska
unionens ungdomsstrategi 2019-2027, EUT C 456, 18.12.2018, s. 1.

8 Europeiska unionens ungdomsstrategi 2019-2027 (punkt 3 tredje stycket), EUT C 456,
18.12.2018, s. 2.
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5. 1EU:s ungdomsstrategi 2019-2027 anges ett antal komponenter for utformningen av

ungdomsdialogens genomforande, ndmligen

a)  att bygga pa tidigare erfarenheter,

b)  att efterstrdva en tydligare och enklare process,
c) att helst folja arbetscykler pa 18 manader,

d)  att ha en tematisk prioritering per arbetscykel,
e) att folja dess arbetsplan,

f)  att erbjuda flexibilitet med avseende pa de aktorer som deltar i styrningen och

genomforandet av EU:s ungdomsdialog,
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g)  att kontinuerligt folja upp och kartldgga kvaliteten pa resultaten och effekten av hela

processen,

h)  att erkéinna de nationella arbetsgruppernas roll, som ar de enheter pa medlemsstatsniva
som har till uppgift att anordna samrad och frdmja och bidra till inverkan pa dialogen
med ungdomar?. I enlighet med EU:s ungdomsstrategi 2019-2027 uppmanas
medlemsstaterna “att gora det mojligt for ungdomar att medverka i samtliga faser av
genomforandet av EU:s ungdomsdialog, bland annat genom att ge det nationella

ungdomsréadet en ledande roll i den nationella arbetsgruppen”1?.

6. I Europeiska kommissionens halvtidsoversyn av EU:s ungdomsstrategi 2019-2027 framhélls
behovet av att stirka kommunikationen om EU:s ungdomsdialog, bland annat genom
Omsesidigt ldrande, integrering av ett ungdomsperspektiv och dvervakning. Man betonar
ocksé behovet av att befédsta de framsteg som gjorts i friga om inkludering och sikerstélla att

arbetet fOr att ta itu med denna viktiga aspekt av dialogen fortsétter.

7. 1 Europeiska kommissionens halvtidsdversyn papekar man att ett viktigt omrade r att
vidareutveckla och stddja en process for att kanalisera rekommendationer fran EU:s
ungdomsdialog till berdrda parter pa alla nivéer. Detta inbegriper ocksa att sdkerstélla

mekanismer for att informera deltagare och berdrda parter om uppfoljningen pa alla nivéer.

? Se det arliga arbetsprogrammet for genomforandet av Erasmus+, EU:s program for

utbildning, ungdom och idrott, kommissionsreferens C(2024) 7026, 11.10.2024.

10 EU:s ungdomsstrategi, s. 9 (bilaga I punkt 4 tredje stycket).
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10.

Ordforandens framtida ungdomsrad ér ett nytt initiativ frdn Europeiska kommissionen. Det
kommer att ge rad i frdgor som é&r viktiga for ungdomar och deras jamnariga i samhéllet och
fungera som ett bollplank for idéer som kommissionen lagger fram. Vid utformningen av
radet och dess uppdrag bor dess eventuella kopplingar till EU:s ungdomsdialog beaktas sa att
ungdomsradets medlemmar kan formedla ungdomarnas budskap och resultaten av

ungdomsdialogen pa hogsta politiska EU-niva.

Det dr nodvéndigt att sdkerstélla storre transparens och effektivitet 1 styrningen av EU:s
ungdomsdialog genom att tydligt faststdlla alla berorda parters roller och genom att stiarka

deras samarbete och ansvar for att genomfora ordférandeskapstrions prioriteringar.

Kommissionens meddelande Engagera, sammanfora och stirka ungdomar — EU:s nya
ungdomsstrategi'!, radets resolutioner om resultaten av arbetscyklerna i EU:s ungdomsdialog
och Europeiska kommissionens halvtidsdversyn av EU:s ungdomsstrategi kan tjina som

véigledning for alla som dr involverade i EU:s ungdomsdialog.

HAR FOLJANDE MAL:

1.

Stirka och forbittra EU:s ungdomsdialog under de kommande &ren genom att utveckla och
genomfora praktiska atgirder for att ta itu med processens frimsta utmaningar. I detta bor

inga att

11

Dok. 9264/18 + ADD 1-8, COM(2018) 269 final + SWD(2018) 168 och 169 final.
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a)  utarbeta en strategi for regelbunden aterkoppling pd EU-nivéa samt nationell, regional
och lokal niva till ungdomar och ungdomsorganisationer om resultaten av EU:s
ungdomsdialog och uppfoljningsverksamhet i syfte att sikerstilla en meningsfull dialog
och ungas delaktighet pa alla nivaer. Detta bor inbegripa en diskussion om hur mer
konkreta resultat kan uppnds inom ramen for processen, till exempel genom att béttre
anpassa EU:s ungdomsdialog till Europeiska kommissionens arbetsprogram och
politiska agenda genom att fokusera pa utvalda konkreta (gemensamma)

genomforandeatgarder,

b)  skapa en gemensam kommunikationsstrategi for EU:s ungdomsdialog for att sékerstélla
en hallbar spridning av transparent och ungdomsanpassad information i alla skeden av

processen.

12.  Efterstrdva malet att stirka styrningen av EU:s ungdomsdialog, sirskilt genom att fokusera pa
de berorda aktorerna, deras roller, den organisatoriska ram inom vilken deras verksamhet
bedrivs och de styrningsrelaterade genomforandefragorna, samtidigt som man erkdnner den
viktiga roll som ungdomssektorn i EU spelar i den organisatoriska ramen for EU:s

ungdomsdialog!2.

13. Forbattra kvaliteten pa EU:s ungdomsdialog och gora den mer tillginglig for att sdkerstélla ett
inkluderande deltagande av ungdomar, med all den méangfald de representerar, stiarka
samarbetet mellan medlemsstaterna och forbéattra genomférandet och Gvervakningen av

ungdomsrelaterade initiativ.

14. Isamband med utvidgningsprocessen undersdka hur man vid behov kan samarbeta ytterligare

med ungdomar fran kandidatlander och potentiella kandidater i EU:s ungdomsdialog.

12 Med “ungdomssektorn i EU” avses generellt alla organisationer, ungdomsarbetare,

akademiker, ungdomscivilsamhillet och andra experter som dr involverade i utvecklingen

av ungdomspolitiken och som bedriver verksamhet och projekt av relevans for ungdomar 1
EU.
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ANSER FOLJANDE:

15.

16.

17.

Ordforandeskapstrion bor inta en ledande roll i styrningen av genomforandet av EU:s
ungdomsdialog. Denna process sker 1 ndra samarbete med medlemsstaterna, Europeiska
kommissionen, nationella arbetsgrupper, Europeiska ungdomsforumet och andra foretrddare
for ungdomscivilsamhillet samt vid behov de nationella programkontoren'3. For att

sakerstilla en effektiv samordning bor ordforandeskapstrion organisera arbetet genom EU-

styrgruppen.

EU-styrgruppen fungerar som en styrningsplattform f6r EU:s ungdomsdialog. Bland dess
medlemmar finns foretrddare for ordforandeskapstrion och deras ungdomsforetridare fran de
nationella arbetsgrupperna, helst via de nationella ungdomsraden, samt fran Europeiska
kommissionen och Europeiska ungdomsforumet. Andra berdrda parter, sdsom de nationella
programkontoren, forskare, experter och foretrddare for den foregdende och den kommande

ordforandeskapstrion, kan ocksa delta i EU-styrgruppen pa inbjudan av ordférandeskapstrion.
EU-styrgruppens roll ar att

a)  ge Overgripande végledning for EU:s ungdomsdialog i fragor som ror exempelvis
arbetscykelns tematiska prioritering, sdkerstéllande av kontinuitet inom och mellan
arbetscyklerna, samradsinstrument, genomforandeverksamhet och evenemang som &r

relevanta for processen, inbegripet EU:s ungdomskonferenser,

b)  vid behov ldmna synpunkter och tillhandahélla verktyg och stod i syfte att sidkerstilla en
hog kvalitet pa EU:s ungdomsdialog och tematisk samstammighet inom varje

arbetscykel,

13

Med nationellt programkontor avses ett eller flera organ som ansvarar for att leda
genomforandet av Erasmus+-programmet och programmet for Europeiska solidaritetskaren
pa nationell niva 1 en medlemsstat eller i ett tredjeland som har anslutit sig till programmet.
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c) samarbeta effektivt med de nationella arbetsgrupperna genom att tillhandahalla
riktlinjer, verktyg och stdd samt vid behov underlétta regelbundna diskussioner for att

sakerstdlla ett hogkvalitativt genomforande av EU:s ungdomsdialog,

d) sdkerstilla att en delaktighetsbaserad utvérdering av arbetscykeln genomfors,
overvakas, f0ljs upp, anvénds och far en bred spridning samt tillhandahalla stod till
overvakning och uppfoljning av resultaten av EU:s ungdomsdialog inom alla

politikomraden som paverkar ungdomar,

e) sakerstilla en kvalitativ och evidensbaserad strategi for genomforandet och hanteringen

av EU:s ungdomsdialog med stdd av forskare,

f)  bidra till att bevara det institutionella minnet av EU:s ungdomsdialog i samarbete med

Europeiska kommissionen och Europeiska ungdomsforumet,
g)  underlitta en smidig 6vergang till nésta ordférandeskapstrio,

h)  beakta de resultat och rekommendationer fran tidigare arbetscykler i EU:s

ungdomsdialog som ror forbattringen av dess styrning, om sa ér lampligt,

1)  undersoka metoder fOr att forbéttra utvirderingen, dvervakningen och uppfdljningen av

EU:s ungdomsdialog och dess resultat pé alla nivaer,

j)  taupp andra aspekter som ordforandeskapstrion, i samrad med medlemsstaterna och

ungdomsforetradarna, anser lampliga.

18. For att sdkerstilla att EU-styrgruppen for ungdomsdialogens arbetscykel fungerar pa ett
transparent och smidigt sétt och for att stodja bevarandet av det institutionella minnet bor
ordforandeskapstrion utarbeta ett arbetsdokument och en forklarande anmérkning, dar man
anger malen och temana for EU:s ungdomsdialog och specificerar rollerna for alla de aktorer

som &r involverade 1 EU-styrgruppen samt alla operativa uppgifter och arbetsmetoder.
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19. De nationella arbetsgruppernas roll dr att

a)  genomfora samrddet om EU:s ungdomsdialog pa lokal, regional och nationell niva,

b)  effektivt kommunicera malen och prioriteringarna for EU:s ungdomsdialog till
ungdomar och beslutsfattare samt aktivt frimja dem pa lokal, regional och nationell
niva,

c) Oka medvetenheten om EU:s ungdomsdialog och hur man kan delta pé lokal, regional
och nationell niva,

d)  uppmuntra ungdomssektorn att aktivt delta i EU:s ungdomsdialog pa lokal, regional och
nationell niva,

e)  sdkerstilla att underrepresenterade grupper av ungdomar, dven de med sdmre
forutséttningar, dr involverade 1 EU:s ungdomsdialog pé lokal, regional och nationell
niva,

f)  bidra till genomforandet av resultaten av EU:s ungdomsdialog, bland annat genom att
informera berdrda aktorer pa lokal, regional och nationell nivd om rekommendationerna
fran samrédet 1 EU:s ungdomsdialog,

g)  forbereda ungdomsdelegaterna for EU:s ungdomskonferens, bland annat genom att ge
dem skraddarsydd utbildning om EU:s védrden och funktionssétt samt om sirdragen 1
EU:s ungdomsdialog och EU:s ungdomskonferens for att ge dem en god forstéelse av
deras roll och forbereda dem for de &mnen som diskuteras sa att de kan bidra till dessa
diskussioner pd ett vilgrundat sitt,

h) ienlighet med EU:s bestimmelser och nationella férhdllanden delta i processen att
ansOka om, forvalta och rapportera om unionsbidraget for genomforande av EU:s
ungdomsdialog pa lokal, regional och nationell niva.
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20. De nationella arbetsgrupperna bor

a)

b)

g)

ge ungdomar, som vanligtvis foretrdds av det nationella ungdomsradet, en nyckelroll for

att sékerstélla att EU:s ungdomsdialog leds av ungdomar,

besluta om den utformning och de operativa forfaranden som bast motsvarar deras
behov i enlighet med medlemsstaternas sérdrag och relevanta bestimmelser om EU:s

ungdomsstrategi,
bidra till uppfyllandet av malen for varje arbetscykel 1 EU:s ungdomsdialog,

sakerstdlla att ungdomar, med all den méngfald de representerar, &r vil foretridda 1 alla

skeden av EU:s ungdomsdialog!4,

utses av medlemsstaterna i enlighet med nationella bestimmelser och forhallanden fore

varje stodperiod pé begiran av Europeiska kommissionen,

vid behov stddjas av de nationella programkontoren, som bland annat kan ge
information om och framja deltagande i malen for EU:s ungdomsdialog, inbegripet av
underrepresenterade grupper, samt frimja synergieffekter med Erasmus+-programmet

och programmet for Europeiska solidaritetskéren,

samarbeta med kommissionen for att utveckla och anvénda riktlinjerna for en
systemstrategi for att dvervaka och sprida resultaten av EU:s ungdomsdialog pé lokal,

regional och nationell niva.

14 Ibid. fotnot 9.
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21. Ungdomsdelegaternas roll &r att

a)

b)

d)

delta aktivt i de europeiska ungdomskonferenserna tor att kunna fora ungdomars talan i
sitt land, med utgédngspunkt i resultaten av de nationella samraden och forberedelsen av

dem av det nationella ungdomsradet,

delta, ndr s& ar nddvindigt och mojligt, i de nationella arbetsgrupperna och i nationella

evenemang med anknytning till EU:s ungdomsdialog,

pa nationell, regional och lokal niva bidra till att framja EU:s ungdomsdialog och sprida
kunskap om processen bland jaimnariga, bland annat genom att dela med sig av vad som

diskuteras vid de europeiska ungdomskonferenserna,

nér de foretrdder internationella icke-statliga ungdomsorganisationer bidra till EU:s
ungdomsdialog genom att aktivt fora in perspektiv fran ungdomar, deras organisationer

och deras verksamhetsomraden i1 diskussionerna.

22. Europeiska kommissionens roll ar att

a)  sikerstilla bevarandet av det institutionella minnet av EU:s ungdomsdialog, inbegripet
dess arkiv, i nira samarbete med Europeiska ungdomsforumet och baserat pa
synpunkter fran EU-styrgruppen,

b)  sdkerstélla en smidig introduktionsprocess for den tilltridande ordférandeskapstrion
samt overforingen av kunskap mellan arbetscyklerna i samarbete med Europeiska
ungdomsforumet,

c)  gestdd och vigledning till de nationella arbetsgrupperna om kommunikationen om
EU:s ungdomsdialog, sdsom dess visuella identitet, kommunikationsprodukter och
kommunikationsplaner, for att sékerstélla att bade processen och resultaten far ett brett
erkdnnande och en bred spridning,
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d)

bidra till ett evidensbaserat genomforande av EU:s ungdomsdialog genom att stirka och
rationalisera forskarnas roll, bland annat genom att undersdka hur de kan bidra till

utvirderingen, uppfoljningen och 6vervakningen av EU:s ungdomsdialog,

e) efterstrdva synergieffekter mellan EU:s ungdomsdialog och andra EU-initiativ och
mekanismer for deltagande i syfte att 6ka deras effektivitet och starka ungas delaktighet,

f)  informera och 6ka medvetenheten om EU:s ungdomsdialog, sdrskilt dess resultat, pa
EU-niv4, bland annat genom Europeiska ungdomsportalen och kommissionens
ungdomsnétverk av kontaktpersoner for ungdomsfragor,

g)  genom unionsbidrag stodja de nationella arbetsgrupperna och ordférandeskapstrion i
deras verksamhet med anknytning till EU:s ungdomsdialog,

h)  oka samstdammigheten mellan EU:s ungdomsdialog och Europeiska kommissionens
arbetsprogram och politiska agenda i syfte att stirka genomslaget av EU:s
ungdomsdialog, samtidigt som principen om EU:s ungdomsdialog som en ungdomsledd
process respekteras,

1)  med deltagande av de nationella arbetsgrupperna utarbeta riktlinjer for en enhetlig
systemstrategi for Overvakning och spridning av resultaten av EU:s ungdomsdialog pa
alla nivéer.
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23. Europeiska ungdomsforumets roll &r att

a)

b)

bidra till att sékerstilla bevarandet av det institutionella minnet av EU:s ungdomsdialog,
inbegripet dess arkiv, 1 ndra samarbete med Europeiska kommissionen och baserat pa

synpunkter fran EU-styrgruppen,

stddja Europeiska kommissionen nér det giller att sdkerstilla en smidig
introduktionsprocess for den tilltrddande ordforandeskapstrion samt overféringen av

kunskap mellan arbetscyklerna,
ge stod och rad till de nationella arbetsgrupperna och de nationella ungdomsraden,

effektivt kommunicera malen och prioriteringarna for EU:s ungdomsdialog till

ungdomar och beslutsfattare samt aktivt fraimja dem pa EU-niv4,

informera om resultaten av samrddet i EU:s ungdomsdialog genom sina nitverk och

lampliga kanaler.

24. For att sikerstélla forutsdgbarhet nér det giller hur EU:s ungdomsdialog utvecklas under varje

18-manaderscykel bor ordférandeskapet i god tid informera arbetsgruppen for ungdomsfragor

och de nationella arbetsgrupperna om EU-styrgruppens organisation och funktionssitt,

framstegen 1 genomforandet av EU:s ungdomsdialog och allt annat som kan vara relevant for

de aspekter som ndmns i ovanstdende 21 punkter.

7943/25
BILAGA

15
TREE.1B LIMITE SV



FORBINDER SIG TILL FOLJANDE:

25. Inéra samarbete med Europeiska kommissionen inrétta ett sekretariat for EU:s
ungdomsdialog inom Europeiska ungdomsforumet for att 6ka effektiviteten i och forbéttra
styrningen av EU:s ungdomsdialog och for att sdkerstalla att processen &r meningsfull och
ungdomsledd. I sekretariatets uppgifter kan inga att stodja arbetet med det institutionella
minnet, kapacitetsuppbyggnad, att sikerstilla samstammighet och kunskapsoverféring mellan
arbetscyklerna, underldtta kommunikation och forbéttra den systematiska uppféljningen av
resultat. I syfte att maximera effektiviteten bor sekretariatet arbeta i ndra synergi med
Europeiska kommissionen, ordforandeskapstriorna, EU-styrgruppen, medlemsstaterna och
andra berdrda parter for att sikerstélla en strukturerad, transparent och samordnad strategi for

genomforandet av EU:s ungdomsdialog.

26. Se dver denna resolution i linje med EU:s framtida ungdomsstrategi efter 2027 for att anpassa
den till eventuell ny utveckling och eventuella nya behov, med fokus pa att sdkerstélla att

ungas delaktighet forblir en hornsten i utvecklingen av den europeiska ungdomspolitiken.
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